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e  DEKLARACJA ZGODNOSCI "CE"
. CERTYFIKAT GWARANCYJNY

TLUMACZENIE ORYGINALNEJ WERSJI INSTRUKCJI
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ZAREJESTROWANE MODELE FRANCUSKIE | MIEDZYNARODOWE
MODELE OPATENTOWANE NA CALYM SWIECIE
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&S SANTOS
“CE/UE” COMPLIANCE DECLARATION

PRODUCENT:

SANTOS sas - 140-150, Av. Roger SALENGRO 69120 VAULX-EN-VELIN (LYON)
FRANCE

oswiadcza, ze urzgdzenie przeznaczone jest na opisany ponizej rynek profesjonalny:

Nazwa: BAR BLENDER
Numer typu: 33, 33C, 33E/484600, 33CE
jest zgodny z:

e przepisy ustawowe okreslone w zatgczniku 1 do europejskiej dyrektywy maszynowej nr
2006/42/WE oraz ustawodawstwo krajowe, ktore jg transponuje

e przepisy ustawowe nastepujgcych dyrektyw i rozporzadzen europejskich:

o No. 2014/35/UE (Dyrektywa niskonapieciowa)

No. 2014/30/EU (Dyrektywa EMC)

No. 2011/65/EU (Dyrektywa RoHS)

No. 2012/19/EU (Dyrektywa WEEE)

No. 1935/2004/EC (Rozporzadzenie) w sprawie materiatdw i przedmiotéw

przeznaczonych do kontaktu z zywnoscig

o No. 10/2011/EC (rozporzgdzenie) w sprawie materiatéw z tworzyw sztucznych
przeznaczonych do kontaktu z zywnoscig

O 00O

Zharmonizowane normy europejskie stosowane dla domniemania zgodnosci z
zasadniczymi wymaganiami wyzej wymienionych dyrektyw:
e NF EN 12852+A1: 2010, Maszyny dla przemystu spozywczego - Urzgdzenia do przygotowywania
zywnosci i miksery - Wymagania dotyczgce bezpieczenstwa i higieny.
Niniejsza norma europejska jest norma typu C zgodnie z definicjg zawartg w EN ISO 12100. Jesli
postanowienia normy typu-C r6znig sie od postanowieh norm typu-A lub B, postanowienia normy typu-C
sg nadrzedne w stosunku do postanowien innych norm. Niniejsza norma zapewnia zgodnos¢ z
wymaganiami dyrektywy maszynowej nr 2006/42/WE (patrz zatgcznik ZA).

e NF EN ISO 12100: 2010: Bezpieczenstwo maszyn - Ogdlne zasady projektowania

e NF EN 60204-1+A1: 2009: Bezpieczehstwo maszyn - Wyposazenie elektryczne maszyn -
Wymagania ogolne

e NF EN 1672-2: 2020, Maszyny dla przemystu spozywczego - Pojecia podstawowe -
Wymagania higieniczne

e NF EN 60335-1: 2013: Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego.
Bezpieczenstwo.

e NF EN 60335-2-64 :2004: Wymagania szczegotowe dotyczace elektrycznych maszyn
kuchennych dla zaktadow zbiorowego zywienia.

Sporzadzono w VAULX-EN-VELIN on: 01/07/2021
Stanowisko sygnatariusza: CHIEF EXECUTIVE OFFICER
Nazwisko osoby podpisujgcej: Aurélien FOUQUET

—A
< _74 ———
/
Podpis: (J”‘*‘J
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S sANTOS
WAZNE ZABEZPIECZENIA

Podczas uzytkowania, czyszczenia i konserwacji urzgdzenia nalezy zawsze postepowac
zgodnie z niniejszymi instrukcjami:
Przeczytaj wszystkie instrukcje, zachowaj
niniejszg instrukcje obstugi

Uwaga: Zrozumienie nastepnych paragraféw bedzie tatwiejsze, jesli zapoznasz sie
ze schematami znajdujacymi sie na koncu hiniejszej instrukcji.

NIEWLASCIWE UZYTKOWANIE

Nigdy nie uzywaj urzgdzenia, gdy jest ono puste.

Nie uzywaj tego urzgdzenia do kruszenia duzych kostek lodu lub mrozonek.

Noze nie sg do tego przeznaczone.

Nie wktadac suchych sktadnikdéw do miksera przed jego witgczeniem.

Nie nalezy zdejmowac pokrywy przed catkowitym zatrzymaniem urzgdzenia.

Nigdy nie zdejmowac zespotu bebna (1) z jednostki silnikowej przed

catkowitym zatrzymaniem silnika.

Nigdy nie montowaé zespotu bebna (1) na pracujgcej jednostce napedowej

(2).

Czyszczenie strumieniem wody lub natryskiem wysokocisnieniowym jest

zabronione.

Podstawa nie moze by¢ zanurzona w wodzie.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony. Musi

on zosta¢ wymieniony przez autoryzowanego sprzedawce SANTOS lub

osobe o podobnych kwalifikacjach, aby unikng¢ jakiegokolwiek

niebezpieczenstwa.

10.Urzgdzenie musi by¢ odtgczone od zasilania przed jakgkolwiek interwencjg
na nim: czyszczenie, ogolna pielegnacja, konserwacja.

11. Zabrania sie eksploatacji urzgdzenia na powierzchni o nachyleniu

przekraczajgcym 10° w stosunku do ptaszczyzny poziomej. Nogi maszyny

muszg zawsze spoczywac na tej powierzchni. Linia srodkowa silnika

©xo N o okw M=

maszyny musi by¢ zawsze pionowa w stosunku do powierzchni, na ktorej jest

ustawiona.

12. Stosowanie czesci zamiennych innych niz certyfikowane oryginalne czesci
SANTOS jest zabronione.

13. Nigdy nie podtgczaj kilku urzgdzen do tego samego gniazdka elektrycznego.

14. Nigdy nie uzywac¢ maszyny na zewnatrz.

15. Nigdy nie umieszczaj urzgdzenia w poblizu lub na zrodle ciepta.

16. To urzadzenie jest profesjonalng maszyng przeznaczong wytgcznie do
uzytku profesjonalnego. Nie jest przeznaczone do uzytku domowego.

17. To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci),
ktérych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe sg ograniczone lub
przez osoby bez doswiadczenia lub wiedzy, chyba Zze byly one wczesniegj
nadzorowane lub przeszkolone w zakresie uzytkowania urzgdzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Nadzorowac dzieci, aby nie bawity sie urzgdzeniem.

18. Urzgdzenie to jest przeznaczone do uzytku w pomieszczeniach
ogdlnodostepnych, np. w kuchniach restauracji, stotowek, szpitali i zaktadow
rzemieslniczych, takich jak piekarnie, masarnie, itp., ale nie do ciggtej
masowe] produkcji zywnosci.
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INSTALACJA | OBSLUGA T~

Urzadzenie moze byc¢ obstugiwane przez jedng osobe. Zaleca sie umieszczenie urzgdzenia
na stole lub blacie roboczym dla wygodniejszego uzytkowania, z elementami sterujgcymi
skierowanymi w strone uzytkownika (zalecana wysokos$c¢: 90 cm, do dostosowania w
zalezno$ci od potrzeb uzytkownika).

PODLACZENIE ELEKTRYCZNE:

e Zasilanie urzadzenia jest dostepne dla dwoch napiec jednofazowych:
- 110-120V, 50/60 Hz
- 220-240V, 50/60 Hz

Uwaga: To urzgdzenie moze pracowac zaréwno przy 50Hz jak i 60Hz bez zadnych regulaciji.
Ochrona linii: urzgdzenie musi by¢ podtgczone do standardowego gniazda 2 biegunowego +
uziemienie. Zestaw musi by¢ wyposazony w wytgcznik réznicowy i bezpiecznik 16A. Urzadzenie
musi by¢ uziemione.

UWAZAJ NA SIEBIE:

e Przed podtgczeniem urzgdzenia sprawdz, czy napiecie w sieci elektrycznej jest
takie samo jak napiecie dla Twojego urzgdzenia. Jego wartosc¢ jest podana:

» albo na tabliczce znamionowej pod maszyn
> lub na tabliczce znamionowej na ostatniej stronie niniejszej instrukcji.

e - Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, powinien by¢ wymieniony przez
autoryzowanego sprzedawce SANTOS, SANTOS lub osobe o podobnych
kwalifikacjach, aby unikngc¢ jakiegokolwiek niebezpieczenstwa.

NALEZY ZACHOWAC OSTROZNOSC: Sprawdz, czy przetacznik On / Off (9) znajduje sie w
pozycji 0 przed podtgczeniem wtyczki kabla zasilajgcego do gniazdka sieci elektryczne;j.
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UZYWACIE PO RAZ PIERWSZY

Doktadnie oczys$ci¢ wszystkie czesci majgce kontakt z zywno$cig (rys. A).

Fig A

e Zdjac¢ miske (1) z jednostki silnikowej (2).

e Zdjgc pokrywe (3) i nasadke (4) i umyc je
zwyklym srodkiem do mycia naczyn.

e Odkreci¢ miske (5) z nakretki (6) obracajac
ja w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara (gwint prawy) (Rys. B).

¢ Uwazajac, aby nie zrani¢ sie ostrymi
nozami, zdjg¢ piaste noza (7) i uszczelke
misy (8) (Rys. C).

¢ Umyc¢ standardowym srodkiem do mycia
naczyn lub w zmywarce do naczyn:
pokrywke (3), pokrywe (4), piaste noza (7),
uszczelke misy (8) i mise (5).
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Fig C

RECYKLING PRODUKTU PO ZAKONCZENIU OKRESU UZYTKOWANIA

To urzgdzenie jest oznaczone symbolem sortowania selektywnego
odnoszgcym siedo odpadow elektrycznych i elektronicznych. Oznacza to, ze
ten produkt powinienby¢ wspierany przez system selektywnej zbiérki zgodnie z
dyrektywg 2012/19/UE(WEEE) - sekcja Sprzet profesjonalny - aby mogt zostaé
poddany recyklingowi lubzdemontowany w celu zminimalizowania

jakiegokolwiek wptywu na srodowisko. Abyuzyskaé wiecej informaciji, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca lub firmgSANTOS. Aby pozby¢ sie lub poddac
recyklingowi komponenty urzgdzenia, nalezyskontaktowac sie z
wyspecjalizowang firmg lub firmg SANTOS. Produktyelektroniczne, ktére nie sg
sortowane, sg potencjalnie niebezpieczne dlasrodowiska. Materiaty
opakowaniowe muszg by¢ usuwane lub poddawanerecyklingowi zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.
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YOUR BAR MIXER N°33/484600

e Blender barowy N° 33/484600 przeznaczony jest przede wszystkim do baréw,
kawiarni, hoteli, restauracji, cocktail baréw, stotéwek, sklepéw z sokami
owocowymi, cukierni,lodziarni....

e Urzadzenie skfada sie z jednostki silnikowej z odlewu aluminiowego i zdejmowanej
misy do mieszania. Sktada sie ona z przezroczystej miski z podziatkg z tworzywa
sztucznego, pokrywy z tworzywa sztucznego, nasadki pomiarowej, zestawu nozy ze
stali nierdzewnej oraz systemu sprzegajgcego.

e Mieszarka N° 33//484600 jest przeznaczona do mieszania roznych produktow
spozywczych w postaci ptyndw, ciast lub ciat statych.

e Jestidealny do wykonywania:

o napoje (koktajle owocowe, warzywne, poncze, syropy, sangria...)

o mate ilosci zup, soséw, sufletdow, puree warzywnego, pasztetow miesnych i
rybnych, kremoéw, duszonych owocow.

o Lody, koktajle mleczne

UZYWANIE BLENDERA

URUCHOMIENIE:

UWAGA : blender musi by¢ zawsze uzywany z minimalng iloScig
ptynu w misie.

Montaz i przygotowanie:

1. Umiescié¢ piaste noza (7) w nakretce miski (6).

2. Zatozy¢ uszczelke miski (8) na piaste noza (7), upewniajgc sie, ze uszczelka
jest prawidtowo osadzona na piascie noza.

UWAGA: Wazne jest, aby
doktadnie przestrzegac
kolejnosci montazu
elementéw, aby zapobiec
powaznym usterkom w
dziataniu urzadzenia
(przestrzegaé: (6) (7) (8) (5))
(rys. C).

3. Przykrecic¢ i dociggnaé
miske (5) na nakretke miski
(6) az do uzyskania
szczelnosci poprzez
Scisniecie uszczelki miski.

4. Zalozy¢ zespét bebna (1) na
jednostke silnikowg (2) przy
wytgczonym silniku
(przetacznik (9) w pozycji 0)
sprawdzajgc, czy zespot

bebna jest osadzony zgodnie Ssantos \sAj_rgs ’
Z rysunkiem obok. [ 1 [ e
5. Natozy¢ pokrywe (3) z NIEWLASCIWA POZYCJA |PRAWIDLOWA POZYCJA

nasadkg (4) na miske (5).
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S sANTOS

6. Przed podtgczeniem kabla zasilajgcego (10) do gniazdka sieciowego nalezy
sprawdzi¢, czy wtgcznik/wytacznik (9) znajduje sie w pozyciji O..

7. Dodaj minimalng ilos¢ ptynu lub purée (az noze beda catkowicie przykryte)
przed dodaniem statych skladnikow do mieszania. Aby uzyskac najlepsze
rezultaty, pokréj sktadniki state w kostke i wtoz je przez otwor w pokrywie, gdy noze
sg rotating.

8. Woybierz predkos¢ obrotowg noza w zaleznosci od zgdanej pracy:

- przetgcznik w pozycje 1 dla niskiej predkosci obrotowej (12.000 obr/min)
- przetgcznik w pozycje 2 dla wysokiej predkosci obrotowej (16.000 obr/min).

9. Wylaczy¢ urzadzenie ustawiajgc wtgcznik/wytgcznik w pozyciji 0.

UWAGA: Wazne jest, aby nie zdejmowac zespotu bebna (1) ani

nie montowacé go przed catkowitym zatrzymaniem silnika, aby
zapobiec przedwczesnemu zuzyciu systemu sprzegta.

CZYSZCZENIE:

WAZNE:
e W kazdym przypadku nalezy zatrzymac¢ urzadzenie i odtgczy¢ kabel

zasilajacy (10).

e Aby unikngé obrazeh podczas czyszczenia, nalezy ostroznie obchodzi¢
sie z piastg noza i nozami.

¢ Urzadzenie nie powinno by¢ czyszczone strumieniem wody ani
natryskiem pod wysokim cisnieniem.

e Jednostka silnikowa (2) nie moze by¢ zanurzona w wodzie.

Zaleca sie czyszczenie urzgdzenia zaraz po zakonczeniu jego uzytkowania.
Czyszczenie bedzie tatwiejsze, jesli nie dopuscisz do zaschniecia resztek jedzenia w
misie, pokrywie lub na nozach.

Chociaz zespdét misy (1) mozna my¢ w zmywarce bez demontazu, dla zachowania
optymalnej higieny zaleca sie demontaz zespotu misy (1) i umycie wszystkich
elementéw oddzielnie: nakretki misy (6), uszczelki misy (8), piasty noza (7), misy (5),
pokrywy (3) i nasadki (4).

Podstawa i zewnetrzna strona jednostki silnikowej powinna by¢ czyszczona migkka,
wilgotng ggbka, a nastepnie osuszona.

PRZECHOWYWANIE:

e Aby zapobiec skaleczeniom, zaleca sie wtozenie piasty noza (7) z powrotem do
misy (5) i nakretki misy (6).
e Nie nalezy szczelnie zamykac¢ pokrywy misy, gdy urzgdzenie jest odstawione.

Ta maszyna nie wymaga szczegolnej konserwaciji, poniewaz tozyska sg nasmarowane na
caty okres eksploataciji.

Jesli konieczna jest interwencja w celu wymiany czesci podlegajacych zuzyciu, takich jak
noze, elementy elektryczne lub inne, nalezy zapoznac sie z listg czesci (patrz widok w
roztozeniu na koncu niniejszej instrukciji).
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KONSERWACJA

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy urzadzeniu
nalezy je bezwzglednie odigczy¢ od sieci elektrycznej (10).

Czesci zamienne:

Ta maszyna nie wymaga szczegolnej konserwacji, poniewaz tozyska sg nasmarowane na
caty okres eksploataciji.

Jesli konieczna jest interwencja w celu wymiany czesci podlegajacych zuzyciu, takich jak
noze, elementy elektryczne lub inne, nalezy zapoznac sie z listg czesci (patrz widok w
roztozeniu na koncu niniejszej instrukciji).

Dla wszystkich zamowien czesci zamiennych nalezy podac:
> typ,
» numer seryjny maszyny i

» dane elektryczne
zapisane pod maszyng.

Diugotrwate okresy nieuzywania:

W przypadku dtuzszego okresu nieuzywania nie wystepujg zadne problemy z
urzgdzeniem. Zaleca sie jedynie wyczyszczenie urzgdzenia przed uzyciem i
sprawdzenie, czy elementy urzgdzenia sg w dobrym stanie (np. przewdd zasilajgcy,
uszczelki i inne czesci zamienne).

Zmiana systemu sprzegania:

WAZNE: (Rys. D).
¢ Czes¢ napedowa (silnik) (11) wykonana jest z elastycznej gumy.
e Czesc¢ odbiorcza (noze) (12) wykonana jest z twardego tworzywa
sztucznego.
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Demontaz czesci napedowej (silnika): (Rys. E)

1. Potozy¢ jednostke silnikowg na boku.

2. Zatrzymac obrét gumowej czesci napedowej. Mozna uzy¢ piasty nozy (7)
wyposazonej w sztywne sprzegto (12). Uzyj grubej tkaniny do przytrzymania nozy,
aby sie nie skaleczyc.

3. Przez centralny otwér w ptycie podstawy widz ptaski Srubokret do rowka watu silnika
(13).

4. Przekrec srubokret zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby odkreci¢ sprzegto

silnika (lewy gwint).

Fig E

Montaz czesci napedowej (silnika) (Rys. F):
1. Zatozyc¢ jednostke silnikowg (2) na jej nogi.

2. Nakreci¢ recznie sprzegto elastyczne na wat silnika (14) w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara (gwint lewy).
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W zaleznosci od modelu watu silnika, przed przykreceniem sprzegta elastycznego moze
by¢ konieczne przykrecenie niskiej nakretki na wat silnika. (Rys. G)
o Jesli "D" jest wieksze niz 3 mm, nie nakrecac¢ nakretki niskie;.
e Jesli "D" jest mniejsze niz 3 mm, nakreci¢ na wat silnika niskg nakretke (lewy gwint),
a nastepnie przykrecic¢ sprzegto elastyczne (11).

14 D

Fﬁg

Fig G

Demontaz czesci odbiornika (noze):

1. Za pomocg grubej szmatki przytrzymaj noze (UWAGA, istnieje ryzyko
skaleczenia sig).

2. Szczypcami ztapac sztywne sprzegto i odkreci¢ je zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara (lewy gwint).
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Montaz czesci odbiorczej (noze) (Rys. H):

1. Za pomocg grubej szmatki przytrzymaj noze (UWAGA, istnieje ryzyko
skaleczenia sie).

2. Zamontuj niskg nakretke (19) (gwint lewy) w szesciokgtnej obudowie twardego
plastikowego sprzegta (12).

3. Zachowujgc te kolejnos¢, umiesci¢ noze (15) z powrotem na wale, cienkg podktadke
ze stali nierdzewnej (16), nastepnie podktadke z wtdkna (17) i na koncu szerokg
podktadke ze stali nierdzewnej (18).

4. Wkrecic sprzegto (12) przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara (lewy gwint).

16

17

18

/L2

19

Fig H

ROZWIA ANIE PROBLEMOW

Precyzyjna identyfikacja przyczyny zatrzymania urzgdzenia.

Urzadzenie nie uruchamia sie:

e Sprawdzic: zasilanie sieciowe, stan przewodu zasilajgcego (10).
e Wersja E: silnik nie uruchomi sie, jezeli zespoét bebna (1) nie jest
zamontowany na jednostce silnika (2).

Urzadzenie zatrzymuje sie po przegrzaniu silnika: (jednostka silnika jest
goraca)

Silnik jest chroniony przez wbudowany system wytgczania. W przypadku
przegrzania silnik zatrzymuje sie.
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o Ustawi¢ przetgcznik WH/Wyt (9) w pozycji 0, wyjac wtyczke.
e QOdczekac, az silnik ostygnie (20 do 45 minut), nastepnie wtgczy¢ przetgcznik On/Off
(9) (pozycja 1).
Jesli problem nadal wystepuje, nalezy wytgczy¢ zasilanie maszyny (odtgczy¢ przewdd

zasilajgcy (10)) i wezwac serwis lub skontaktowac sie z autoryzowanym dealerem
SANTOS.

Urzadzenie zatrzymuje sie po przeciazeniu:

Jesli silnik sie zatnie (ciato obce, materia lub zbyt twarde jedzenie zakleszczajg noze),
moze sie bardzo szybko nagrzac i wytgczy¢ z powodu przegrzania.

Wyltaczy¢ urzadzenie (wyciggngc¢ wtyczke przewodu zasilajgcego (10))
Przetacznik wigczania / wytgczania (9) ustawi¢ w pozyc;ji 0.
Zdjgc¢ zespot dziezy (1) z jednostki silnikowej (2) i postawi¢ na blacie roboczym.
Zdjgc¢ pokrywe (3) z misy i za pomocg dtugiego, cienkiego przedmiotu przesungc
twarde kawalki, ktore zakleszczajg noze.
e ZatozyC z powrotem zespot misy (1) na zespét silnikowy i ponownie wigczy¢
urzadzenie.
e Jesli noze ponownie sie zaklinujg, nalezy oprézni¢ mise i pokroi¢ zywnos¢ na mate
kawatki.
Jesli problem nadal wystepuje, nalezy wytgczy¢ zasilanie maszyny (odtgczy¢ przewdd
zasilajgcy (10)) i wezwac serwis lub skontaktowac sie z autoryzowanym dealerem
SANTOS.

Silnik pracuje, ale noze sie nie obracaja:

e Sprawdzi¢: osadzenie
zespotu bebna (1) na
jednostce silnikowej (2),
(Rys. I).

e Sprawdzi¢: stan systemu
sprzegajgcego (11 12).

e Sprawdzic: czy
uszczelka bebna (5) jest
prawidtowo osadzona
(patrz czes¢ "montaz i
przygotowanie").

Fig |

\ SIEJTOS | \ SANTOS
['a’ [aa o7
NIEWLASCIWA POZYCJA NIEWLASCIWA POZYCJA

98133 EN 5.6 - 07 2021 A www santos.fr



DANE TECHNICZNE
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DANE ELEKTRYCZNE (1) Model 33/484600

Jednofazowy
Napiecie zasilania (V) 220-240 110-120
Czestotliwos¢ (H2) 50/60 50/60
Silnik: Moc znamionowa
Moc wejsciowa (W) 600 650
Predkos¢: Pozycja 2 (rpm)  |16000 18000
Pozycja 1 (rpm) {12000 14000
Operating modes (3) cykl przerywany
60 sekund ON i 60 sekund OFF
Pojemnos¢ dzbanka (L) 1.2
Wymiary: Wysokosc¢ (mm) |420
Szerokosé (mm) 180
Gtebokos¢ (mm) 180
Weight: Waga netto (kg) 2.5
Waga po spakowaniu (kg) 3
Hatas: (2) (dBA) |73

(1) Te wartosci znamionowe sg podane jako wskazowka dla uzytkownika. Doktadne dane

elektryczne urzadzenia mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

(2) Poziom hatasu mierzony za pomocg urzgdzenia do pomiaru cisnienia akustycznego podczas
pracy w odlegtosci 1 m od jego linii Srodkowej zgodnie z normg EN 31201.

(3) Cykl 1 min/ 1 min:

Profesjonalne urzgdzenie jest przeznaczone do pracy przerywanej w cyklu 1 minuta ON i 1
minuta OFF. Cykl ten odpowiada czasowi pracy w celu osiggniecia funkcji oraz czasowi
przestoju w celu przygotowania i podania produktéw przetworzonych zgodnie z wymaganiami
normy: PN-EN 60335-2-64+A1: 2004 Czes$¢ 2-64: Wymagania szczegotowe dotyczace
elektrycznych maszyn kuchennych dla zaktadéw zbiorowego zywienia.
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Schemat potaczen Schemat potaczen
110-120V 50/60Hz N°33 110-120V 50/60Hz N°33E

Czarny Czarny

Dioda Dioda

On/Off On/Off
3 pozycje 3 pozycje
Niebieski
. Bialy
Bialy —{<JO——— Wytacznik
-~ Czarn obecnosci
Czarny —{XTO— Y filizanek

Biaty

zarny

AN Czarny

. Zielony/zé6lty
&

Zielony/zé6ity A;';;
&

98133 EN 5.6 - 07 2021 M www.santos.fr



S sANTOS

Schemat potaczen Schemat potaczen
220-240V 50/60Hz N°33 220-240V 50/60Hz N°33E
Czarny Czarny

Czarny Czarny

Dioda

Dioda

o b

| ._..._/ onioff
/ On/Off S 3powycie
3 pozycje i
o pozycj
5 Niebieski
Bialy |
Wytacznik
Filtr przeciwzakiéceniowy obecnosci
filizanek
Bialy |
Niebieski EDN'eb'es'“ Filtr
przeciwzaktéceniowy
— Brazowy
Brazowy —{<JO Niebieski
Niebieski —{xJ[{)———
~ Brazow
Brazowy —[{JO—

'||I_</ Zielony/zé6lty “;'&
\
Zielony/zé6ity ‘;;';;
&
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Nr Opis

1 Zespot dzbanka

2 Jednostka silnikowa

3 Pokrywa

4 Przykrywka

5 Dzbanek

6 Nakretka dzbanka

7 Piasta noza

8 Uszczelka dzbanka

9 Wiacznik/wytgcznik

10 Przewdd zasilajgcy

11 Sprzegto elastyczne

12 Twarde sprzegto

13 Rowek watu silnika

14 Wat silnika

15 Watek noza

16 Cienka podktadka ze stali nierdzewnej
17 Podktadka z wibkna

18 Szeroka podkfadka ze stali nierdzewnej
19 Niska nakretka
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KARTA GWARANCYJNA

GWARANCJA

Od 01.01.95 wszystkie nasze urzgdzenia sg zgodne z normg CE i posiadajg znak CE. Nasza
gwarancja wynosi 24 miesigce od daty produkcji podanej na tabliczce opisowej, z wyjgtkiem
silnikéw asynchronicznych (sktadajgcych sie z wirnika i stojana), ktére sg objete gwarancjg przez
5 lat od daty produkcji. Gwarancja jest Scisle ograniczona do bezptatnej wymiany kazdej czeci
pochodzenia uznanej przez nas za wadliwg z powodu wady lub usterki budowlanej i
zidentyfikowanej jako nalezgca do danego urzadzenia. Gwarancja nie dotyczy szkéd powstatych
w wyniku instalacji lub uzytkowania niezgodnego z naszg kartg danych urzadzenia (instrukcjg
obstugi) lub w przypadku oczywistego braku konserwacji lub nieprzestrzegania elementarnych
zasad bezpieczenstwa elektrycznego. Nie obowigzuje ona w przypadku zwyktego zuzycia.
Ewentualna wymiana cze$ci w ramach gwarancji zostanie zrealizowana po odestaniu wadliwe;j
czesci do naszego warsztatu, za zaliczeniem pocztowym, wraz z kopig deklaracji zgodnosci, na
ktérej znajduje sie numer seryjny urzgdzenia. Kazde urzadzenie jest wyposazone w tabliczke
opisowg zgodng z zaleceniami WE, ktoérej duplikat znajduje sie w deklaracji zgodnosci (numer
seryjny, data produkcji, charakterystyka elektryczna...). W przypadku powaznych uszkodzen, ktore
mogg by¢ naprawione tylko w naszych warsztatach i po wczesniejszym uzyskaniu zgody naszych
oddziatéw, kazde urzgdzenie objete gwarancjg jest wysytane przez Dystrybutora, z optaconym
transportem. W przypadku naprawy lub regeneracji urzgdzen nieobjetych gwarancja, koszty
transportu w obie strony pokrywa dystrybutor. Czeéci i sita robocza sg fakturowane wedtug
aktualnej stawki. Istnieje mozliwos¢ dostarczenia wstepnej wyceny.

Mtynki do kawy, w ktérych nie zastosowano oryginalnych zadziorow SANTOS nie sg objete
gwarancjg. Warunki gwarancji, naprawy, regeneracji, mtynka do kawy espresso sg przedmiotem
specjalnej noty. Nasza gwarancja nie obejmuje zaptaty kar, naprawy szkdd bezposrednich lub
posrednich, a w szczegolnosci utraty dochodu wynikajgcej z niezgodnosci lub wadliwosci
produktow, przy czym globalna odpowiedzialnos¢ firmy SANTOS jest ograniczona do ceny
sprzedazy dostarczonego produktu oraz do ewentualnej naprawy wadliwych produktow.

W przypadku ujawnienia wady w okresie gwarancyjnym, Dystrybutor musi, o ile SANTOS nie
wyrazi na to innej pisemnej zgody, poinformowa¢ swojego klienta o koniecznosci zaprzestania
uzywania wadliwego produktu. Takie uzycie zwalnia firme SANTOS z wszelkiej odpowiedzialnosci.

TABLICZKA ZNAMIONOWA URZADZENIA

-

o

: SPECYFIKACJA !
I Dla wszystkich dokumentoéow, ktére
: nie zostaty dostarczone z I
I urzadzeniem. :
: Wydrukowane, Faksowane, Pobrane |
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